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INFORMACIJE O SIGURNOSTI

@ Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da pazljivo
proCitate ovaj priruénik prije instalacije i stavljanja u funkciju uredaja. Ove
upute uvijek drzite uz uredaj, ¢ak i u slu¢aju ustupanja ili prijenosa tre¢im
osobama. Vazno je da su korisnici upoznati sa svim zna¢ajkama rada i
sigurnosti uredaja.

/\ Spajanje elektriénih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki struénjak.

« ProizvodaC se ne moze smatrati odgovornim za eventualne Stete nastale
zbog neprikladne instalacije ili koriStenja.

 Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje i usisne nape
je 650 mm (neki modeli mogu se instalirati na manju visinu; pogledajte dio
koji se odnosi na radne dimenzije i instalaciju).

« Ako upute za instalaciju plinskog $tednjaka odreduju vecu udaljenost od
gore navedene, potrebno je uvaZziti.

« Provjerite da mrezni napon odgovara onom nazna¢enom na plocici s
tehnickim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane nape.

« Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju u skladu s propisima
0 sustavima oZiCenja.

 Zauredaje razreda |, provjerite da kutna mreza napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

« Spojite napu na dimnjak pomocu cijevi minimalnog promjera 120 mm. Put
kojim prolazi dim mora biti Sto je moguce kraci.

 Moraju se postovati svi propisi koji se odnose na ispust zraka.

« Ne spajate usisnu napu na dimnjake koje odvode dim od izgaranja (npr.
kotlova, kamina, itd.).



« Ako se napa koristi u kombinaciji s neelektricnim uredajima (npr. uredajima na
plin), mora biti osiguran dovoljan stupanj prozracenosti u prostoriji radi
sprieCavanja vracanja toka ispusnih plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u
kombinaciji s uredajima koje ne napaja elektriCna energija, negativni tiak u
prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

« Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za ispust dima od
uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga goriva.

« Ako je kabel napajanja oSteéen mora ga zamijeniti proizvoda¢ ili tehnicar
servisne sluzbe.

« Spojite utika¢ u utiCnicu tipa koji odgovara vaze¢im zakonima i nalazi se na
dostupnom mijestu.

« U vezi tehnickih i sigurnosnih mjera koje treba postovati u vezi ispustanja
dima, vazno je pazljivo se pridrzavati odredbi lokalnih viasti.

/\ UPOZORENUJE: prije instaliranja nape, uklonite zatitne folije.
« Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

/\ UPOZORENJE: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za uévrééivanie u
skladu s ovim uputama moze dovesti do opasnosti od elekiricnog udara.

« Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naocale, povecalo...).

« Ne flambirajte ispod nape: moze doci do pozara.

« Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim
psihofizickim i senzorickim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i
znanjem samo ako ih se nadgleda i uputi u koristenje uredaja na siguran nacin
te upozna s opasnostima koje to podrazumijeva. Pobrinite se da se djeca ne
igraju s uredajem. Ciséenje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako ih
se nadgleda.

+ Nadgledajte djecu i pobrinite se da se ne igraju s uredajem.



« Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuéujuéi djecu) smanjenih psihofizickih i
senzorskih sposobnosti ili nedovoljinog znanja, osim ako ih se pazljivo ne
nadzire i instruira.

/\ Dostupni dielovi mogu postati jako vruéi tijgkom koristenje uredaja za
kuhanje.

« QCistite i/ili zamijenite filtre nakon naznaCenog razdoblja (opasnost od pozara).
Pogledajte dio Odrzavanje i ¢iS¢enie.

+ U prostoriji treba osigurati odgovarajucu ventilaciju kada se napa upotrebljava
istodobno s uredajima koji koriste plin ili druga goriva (ne odnosi se na uredaje
koji ispustaju samo zrak natrag u prostoriju).

« Simbol . na proizvodu ili na ambalaZi ozna¢ava da se proizvod ne moze
odlagati kao uobicajeni kucanski otpad. Proizvod koji je za otpad mora se
predati odgovarajuéem centru za reciklazu elektricnih i elektronickih
komponenti. Brigom o pravinom odlaganju proizvoda, pridonosi se
sprieCavanju potencijainih negativnih posliedica za okoli§ i zdravlje, koje bi
inate mogle proizi¢i iz njegova neprikladnog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, kontaktirajte gradski ured, lokalnu
komunalnu sluzbu €istoée ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



SVOJSTVA PROIZVODA

Zapremnima

3308
3381

Komponente
Ref. Kol. Komponente proizvoda
1 1 Tijelo nape koje se sastoji od: komande, svijetla, filtri,
sklop aspiratora.

2 1 Profil Okvira
8 1 Usmijerena reSetka
9 1 Redukcijska prirubnica g 150-120 mm
11b 2 Zaklopka
Ref. Kol. Instalacijske komponente
122 10 Vijci
12e 2 Vijci29x95
12f 6 Vici29x6,5

Kol. Dokumentacija

KnjiZica s uputama

ok
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Min. Min.
500 mm 650 mm




INSTALIRANJE

Montaza tijela nape

PRIJE MONTAZE NAPE NA VISECI ELEMENT POSTUPITE KAKO SLIJEDI:

* Odvojite kabel komandi djeluju¢i na konektore. @/” )i

* Odvojite kabel rasvjete djelujuci na konektore.

== =0

» Napa se moZe instalirati izravno na donju plocu
vise¢ih elemenata.

» Napravite otvor na donjoj povrs§ini viseéeg
elementa, kako je prikazano.

* Umetnite napu sve dok se ne zakace sko¢ni bo¢ni
potpornji.

» Ucvrstite pomocu 10 vijaka 12a koji su dio
opreme.

* Blokirajte pritezanjem vijaka Vf do kraja s donje
strane nape.

S

 Otvorite usisnu plo¢u povlacenjem.
 Skinite plocu tijela nape izvlacenjem odgovarajuce poluge klina
za ucvrséivanje.

 Uklonite filtre protiv masnoce.

* Ponovno pricvrstite okvir
pomocu 6 12f, spojite kabele O e O

komandi i rasvjete te
namjestite filtar protiv " Bl
masnoce i plocu.
o Dalg) ./ “u




Prikljuéci

IZLAZ ZRAKA VERZIJA S USISAVANJEM

Za instalaciju u usisnoj verziji spojiti napu na izlazni
cijevni vod preko Cvrste ili fleksibilne cijevi ¢150 ili

S

S

Umetnite zaklopku 11b na izlaz tijela nape.

pajanje cijevi g 150
Pri¢vrstite cijev odgovaraju¢om trakom za stezanje
cijevi. Potreban materijal nije dio opreme.

pajanje cijevi g 120
Za spajanje pomocu cijevi od ¢120 mm, umetnite
redukcijsku prirubnicu 9 na izlaz tijela nape.
Pricvrstite cijev odgovarajuéom trakom za stezanje
cijevi. Potreban materijal nije dio opreme.
U oba slucaja uklonite eventualne filtre protiv mirisa
s aktivnim ugljenom.

IZLAZ ZRAKA - VERZIJA S FILTRIRANJEM

Izbusite otvor ¢ 125 mm na konzoli iznad nape, ako
postoji.
Stavite prirubnicu za smanjivanje 9 na izlaz iz tijela
nape.
Spojite prirubnicu na izlazni otvor na konzoli iznad
nape pomocu cvrste ili fleksibilne cijevi promjera
$120 mm.
Ucvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi.
Potreban materijal nije dio opreme.
Ucvrstite usmjerenu resetku 8 na izlaz pomocu 2
vijka 12e (2,9 x 9,5) koji su dio opreme.
Provjerite je li filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom
na svom mjestu.

ELEKTRICNI PRIKLJUGAK

ey
é,’;lL) b ‘,_\ll:g

* Prilozi kapuljaa na strujnu interposing prekida¢ u bipolarnom-kontakt pokrivenost od

najmanje 3 mm.



KORISTENJE

Kontrolna plo¢a

T1 T2 T3 T4 L
¢ 1 2 3/i pel
TIPKA FUNKCIJE
T1 Motor Iskljucuje motor.
T2 Brzina Ukljucuje motor na prvu brzinu. Tipka postojano svijetli.
T3 Brzina Ukljucuje motor na drugu brzinu. Tipka postojano svijetli.
T4 Brzina Kad se kratko pritisne ukljucuje motor na tre¢u brzinu. Tipka postojano
svijetli.
Pritisnuta na 2 sekunde. Tipka bljeskajuce svijetli.
Ukljucuje Cetvrtu brzinu tempiranu na 6 minuta, nakon ¢ega se vra¢a na
prethodno postavljenu brzinu. Prikladna za maksimalne emisije para od
kuhanja.
L Svjetlo Ukljucuje i iskljucuje rasvjetni uredaj Tipka postojano svijetli.




CISCENJE | ODRZAVANJE

Paneelin avaaminen

Vedi paneeli auki.

Puhdista se ulkopuolelta kostealla liinalla ja neutraalilla
pesunesteelli.

* Puhdista se my0s sisdpuolelta kostealla liinalla ja neutraalilla
pesuaineella, dld kdytd mérkid liinoja tai sienid &lakad
vesisuihkua. Ali kiiytd hankaavia aineita.

Filtri protiv masnoce

CISCENJE METALNIH SAMONOSIVIH FILTARA PROTIV MASNOCE
* Mogu se prati i u perilici za posude, a treba ih prati otprilike
nakon svaka 2 mjeseca koriStenja ili ¢eS¢e, kod posebno
intenzivnog koriStenja.
¢ Otvorite Comfort Panel izvlacenjem.
Uklonite filtre jedan po jedan, pritiskom prema straZnjem
dijelu sklopa i povlacenjem istodobno prema dolje.
Operite filtre izbjegavajuci njihovo savijanje i ostavite ih da se
osuse prije no §to ih stavite natrag.
Ponovno ih namjestite pazeé¢i da rucica ostane okrenuta prema
vanjskoj vidljivoj strani.
¢ Ponovno zatvorite Comfort Panel.




Filtri protiv mirisa s aktivnim ugljenom (verzija s
filtriranjem)

Filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom ne moZe se
prati i nije obnovljiv, mijenja se otprilike nakon svaka 4
mjeseca koristenja ili ¢eS¢e, kod posebno intenzivnog
koriStenja.

ZAMJENA

* Otvorite Comfort ploce izvlacenjem.

» Uklonite filtre protiv masnoce.

e Uklonite zasi¢ene filtre protiv mirisa s aktivnim
ugljenom kako je prikazano (A).

* Stavite nove filtre, kako je prikazano (B).

* Ponovno namjestite filtre protiv masnoce.

» Zatvorite Comfort ploce.

Rasvjeta

* Za zamjenu kontaktirajte tehnicku podrSku ("Za
kupnju se obratite tehnickoj podrsci").




BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajat biztonsaga és a készUllék helyes miikodése érdekében arra kérjuk,

hogy a késztlék Uzembe helyezése és hasznalata elétt figyelmesen
olvassa el ezt az utmutatét. Tartsa ezt mindig a készUlékkel egyitt, a
készUllék atadasa vagy eladasa esetén is. Fontos, hogy a felhasznélok
tisztaban legyenek a készulék minden mikodési és biztonsagi
jellemzéjével.

/\ A vezetékek bekdtését szakembernek kell elvégeznie.

A gyart6t nem terheli feleldsség a nem megfelelé zembe helyezés vagy
hasznalat miatt bekovetkez6 esetleges karokért.

A fézbfellilet és a kivezetéses paraelszivd kozotti biztonsagi tavolsag
minimum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az
Uzemi méretekre és az Uzembe helyezésre vonatkozo fejezetet).

Amennyiben a gazf6z6lap Gizembe helyezési utmutatoja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir elé, ugy azt kell betartani.

Ellenérizze, hogy a haldzati feszliltség megfelel-e a készllék belsejében
levé adattablan feltiintetett értéknek.

A hatélyos vezetékezési jogszabalyoknak megfeleléen a rogzitett
berendezéshez szakaszol6 eszkdzoket kell beszerelni.

Az |. kategoriaju készulékeknél ellendrizni kell, hogy az otthoni elektromos
halbzat megfeleld foldelést biztosit-e.

Egy legalabb 120 mm atmérdjii cs6vel csatlakoztassa a paraelszivét a
kéményhez. A flst Utjanak a leheté legrovidebbnek kell lennie.

A leveg0 elvezetésére vonatkozo 0sszes elbirast be kell tartani.

Tilos a készlléket az égésbél szarmaz6 (kazan, kandall6 stb.) fustok
elvezetésére szolgald csovekbe bekotni.



 Aflstgazok visszadramlasanak megakadalyozasa érdekében megfelel6
szell6zésrél kell gondoskodni abban a helyiségben, ahol a paraelszivd
mellett nem elektromos Gizem(i (példaul gaziizemdl) berendezések is
vannak. Ha a konyhai elszivét nem villamos készUlékekkel egytt
hasznalja, a kornyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kerllhetd el az, hogy a készllék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

« Alevegb nem vezethet6 ki egy olyan csatornan keresztil, amit a gaz- vagy
egyéb tlzelésl készulékek flstelvezetésére hasznalnak.

« A megsérllt halozati zsinor cseréjét kizarolag a gyartd vagy a vevészolgalat
szakembere végezheti.

 Ahaldzati csatlakozét csak a hatalyos eléirasoknak megfelelé és jol
hozzaférhet6 konnektorba szabad bedugni.

« Afistelvezetésre vonatkozé miiszaki és biztonségi teenddket illetéen
fontos a helyi hatésagok altal eléirt szabalyok szigoru betartasa.

/\ FIGYELMEZTETES: az elszivé izembe helyezése elétt el kell tavolitani a

vedéfoliakat.

 (Csak a készllékhez megfelelé tipusu csavarokat és apré alkatrészeket
hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES: aramiités kockazataval jarhat az, ha nem szereli fel
a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgal6 csavarokat vagy
eszkozoket.

« Tilos optikai eszkozokkel (latcsd, nagyitotveg) kozvetlendl figyelni.

 Ne készitsen flambirozott ételt az elszivo alatt: ez tlizveszélyes lehet.

« Akésziléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok
és ismeretek nélkuli személyek is hasznalhatjak szigoru felligyelet mellett,
illetve ha ismerik a késztilek biztonsagos hasznalati modjat és a
kapcsolodo veszélyeket. Ugyeljen arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek
a készllékkel. A készulék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, amennyiben nincsenek felligyelve.

+ Figyelien a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a készilékkel.



 Akésziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékel6 vagy szellemi
képességgel rendelkez6, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkuli
személyek (gyerekeket is beleértve), hacsak nem tanitjak meg vagy
ellendrzik Oket a készulék hasznalatéra, illetve hasznalataban.

/\ A fézéberendezés hasznalata kdzben az elérheté alkatrészek nagyon
felmelegedhetnek.

Az el6irt id6tartam lejarata utén tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tlizvesz&ly). Lasd az Apolas és karbantartas bekezdést.

+ Megfeleld szellézésrdl kell gondoskodni a helyiségben, amikor a
paraelszivot gazzal vagy mas tlzelbanyaggal miikodd készilékekkel
egyidejlleg hasznaljak (olyan készulékek mellett sem hasznéalhato,
amelyek kizarélag a helyiségbe engedik a levegdt).

» Aterméken, illetve a csomagolason lathato szimbolum Ei arra utal, hogy

a termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként. Az
artalmatlanitando termeket megfelel6 gy(ijtGhelyen kell leadni, ahol elvégzik
az elektromos és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasat. Ha On
gondoskodik a termék megfelel6 artalmatlanitasardl, akkor ezzel hozzajarul
ahhoz, hogy elkerllhetdk legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos
artalmatlanitasa miatt a kornyezetre és egészségre nézve potencialisan
karos kovetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékgyuijté szolgalat vagy a terméket
értékesit6 bolt tud részletes tajékoztatassal szolgalni.



JELLEMZOK

Helysziikséglet

P

Min. Min.
500 mm 650 mm

3308
3381

Alkatrészek
Hiv. Db Késziilék alkatrészei

1 1 Készlilékhaz: kezelBszervek, vilagitas, szirdk,
szivoblokk.

2 1 Keret
8 1 lranyitott racs
9 1 Sziikitdperem 150-120 mm &tm.
11b 2 Terelélap
Hiv. Db Felszerelési alkatrészek
12° 10 Csavar
12e 2 29x95csavar
12f 6 2,9x6,5csavar

Db Dokumentacio

1  Hasznalati Utmutaté




FELSZERELES

A késziilékhaz felszerelése

MIELOTT FELSZERELNE A POLCRA A KESZULEKET, JARJON EL A KOVETKEZOKNEK

MEGFELELGEN:
%i« ‘i \

Kosse le a vezérlések vezetékeit a csatlakozoknal.

Kosse le a vilagitas vezetékeit a csatlakozoknal.

A késziilék kozvetleniil is felszerelhetd a
fiiggbegységek also sikjara.

Az ébra szerinti médon alakitsa ki a fliggbegység alsé
sikjat.

Tllessze be a késziiléket a bepattinthatd oldaltimaszok
beakadésaig.

A tartozékként adott 10 darab 12a csavarral
rogzitse.

A késziilék aldl rogzitse végleges jelleggel a VE
csavarok meghuzasaval.

Huzza meg és nyissa fel az elszivopanelt.
Akassza le a panelt a késziilékhazrol tigy, hogy elcstsztatja a
rogzitdpocok karjat.

Vegye ki a zsirsziirdket.

Csavarja fel a keretet a 6 darab
12f csavar segitségével, QO eommam O

csatlakoztassa vissza a
414 4 S S e
vezérlések és a vilagitas
vezetékeit, szerelje vissza a ¥ a
P PP, e ~ . .
zsirmentesitd szlirt és a L —

panelt.

U




Bekotések

LEVEGOKIMENET (KIVEZETESES VALTOZAT)

Kivezetéses valtozat esetén a szagelszivd és a

levegbkimenet 0Osszekotése a  felszerelést végzd

szakember vélasztasitol fliggden 150 vagy 120 mm

atmérdjlii merev vagy rugalmas csével torténjen.

* Illessze a 11b terel6lapot a késziilékhaz kimenetéhez.

D 150 cs6 csatlakozas

* A cs6 rogzitéséhez hasznéljon megfeleld csdszoritd
pantokat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

D 120 csé csatlakozas

e A 120 mm atméréji csével valdé Osszekotéshez
illessze a 9 szikitdperemet a késziilékhiz kimenetére.

* A cs6 rogzitéséhez hasznéljon megfeleld csdszoritd
pantokat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

¢ Mindkét esetben vegye ki az esetleges aktiv szenes
szagszliroket.

LEVEGOKIMENET (SZURGS VALTOZAT)

* A késziilék folotti esetleges konzolon alakitson ki
egy 125 mm atméréjii furatot.

e Helyezze fel a 9 sziikitoperemet a késziilékhaz
kimenetéhez.

e Egy 120 mm 4tmérdjii merev vagy rugalmas csével
csatlakoztassa a peremet a késziilék folotti konzolon
levd kimeneti nyil4shoz.

e A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csészoritd
pantokat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

* A 8 iranyitott racsot a tartozékként adott 2 darab 12e
csavarral (2,9 x 9,5) rogzitse.

» Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsziird a
helyén legyen.

ELEKTROMOS BEKOTES

* A késziiléket olyan kétpolusi megszakitd kozbeiktatdsdval kell csatlakoztatni az elektromos
héalézathoz, amelyen az érintkezdk tdvolsdga minimum 3 mm.



HASZNALAT

Kezelélap
T1 T2 T3 T4 L
b 1 2 3/i o
GOMB FUNKCIOK
T1 Motor A motor kikapcsol.

T2 Sebesség

Elsé sebességfokozaton bekapcsol a motor. A gomb folyamatosan vilagit.

T3 Sebesség

Masodik sebességfokozaton bekapcsol a motor. A gomb folyamatosan
vilagit.

T4 Sebesség

Rovid megnyomdsakor harmadik sebességfokozaton bekapcsol a motor. A
gomb folyamatosan vil4git.

2 masodpercig lenyomva tartva. A gomb villogva vilagit. 6 percig
mikodik a negyedik sebességfokozat, majd ennek végén a rendszer
visszatér az el6zetesen bedllitott sebességre. Nagymennyiségi f6zési g6z
kezelésére alkalmas.

L Vilagitis

Be- és kikapcsolja a vilagitisi rendszert. A gomb folyamatosan vilagit.




APOLAS ES KARBANTARTAS

Panel felnyitdsa

* Hiizza meg és nyissa fel a panelt.

¢ Nedves ruhaval és semleges kémhatasi folyékony mosdszerrel
tisztitsa meg a kiils6 részt.

* Beliil is nedves ruhdval és semleges kémhatasi mosdszerrel
végezze el a tisztitast; ne alkalmazzon teljesen 4titatott ruhat
vagy szivacsot, illetve vizsugarat; stirol6szerek hasznalata tilos.

Zsirszlirok

AZ GNHORDO FEM ZSIRSZURGK TISZTITASA

* Mosogatogépben is tisztithatok, és kb. 2 havonta vagy —
nagyon intenziv haszndlat esetén — ennél gyakrabban kell a
tisztitasukat elvégezni.

» Hizza meg és nyissa fel a zajcsokkentd paneleket.

* Egyenként vegye ki a szlir6ket igy, hogy a sziiréblokk hatsé
részét megnyomja, majd ezzel egy idében lefelé hizza.

 Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés eldtt
hagyja megszaradni a szlir6ket. (A szlirfeliilet szinének —
idével esetlegesen bekovetkezd — elvaltozdsa semmilyen
mddon nem befolyésolja a sziir6 hatékonysagat.)

+ Ugy szerelje Gket vissza, hogy a fogantyi a kiilsé lithat6 rész
felé essen.

» Zarja vissza a zajcsokkentd paneleket.




Aktiv szenes szagsziirék (keringetéses valtozat)

Az aktiv szenes szagszlird nem moshatd és nem
regeneralhat6, hanem kb. 4 havonta vagy — nagyon
intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban
cserélendd.

CSERE
» Hizza meg és nyissa fel a zajcsokkentd paneleket.
* Vegye ki a zsirszlirbetéteket.
* Az ébra szerinti médon emelje ki az elhasznilédott
aktiv szenes szagszlrdket (A).
» Az abra szerinti médon szerelje be az uj szliréket (B).
¢ Szerelje vissza a zsirszlirket.
» Zarja vissza a zajcsokkentd paneleket.

Vilagitas

¢ Csere esetén forduljon a vevészolgalathoz (,,Vasarlas
esetén forduljon a vevészolgalathoz”).




INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Lai droSi un pareizi ekspluatétu savu ierici, pirms tas uzstadiSanas

un lietoSanas rlpigi izlastt So broSdru. Vienmer Sis instrukcijas
uzglabat kopa ar ierici, pat tad, ja ta tiek parvietota vai pardota.

pazimes.

A\ Vadu pieslégSanu drikst veikt tehnikis ar atbilstoSu specializaciju.

|zgatavotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies
nepareizas uzstadianas rezultata.

Minimalais droSais attalums starp plits virsmu un tvaiku nostcéju ir 650
mm (daZus modelus var uzstadit zemak, skatiet sadalu par darba
izmériem un uzstadisanu).

Ja gazes plits uzstadiSanas instrukcijas ir noradits lielaks attalums, tad
tas ir janem vera.

Parbaudiet vai strava majas elektrotikla atbilst tehnisko datu plaksnité
noraditaja, kas piestiprinata nostcéja iekSpusé.

Fiksétaja vadu instalacija saskana ar elektromontazas noteikumiem
jaieklauj atvienoSanas ierices.

1. klases ierices gadijuma parbaudiet, vai majas elektrotikls nodroSina
pareizu zeméjumu.

Pievienojiet nosticéju izvades plasmai ar cauruli 120 mm diametra.
Plasmas celam jablt péc iespéjas 1sakam.

Jaizpilda noteikumi, kas saistti ar gaisa atbrivoSanu.

Nepievienojiet nostcéju izplides caurulvadiem, kas izvada sadegSanas
atlikuma produktus (boileri, kamini utt.).



Ja nosicgjs tiek izmantots kopa ar neelektriskam iericém (piem.,
gazes plitim), telpa janodroSina pietiekama ventilacija, lai nepielautu
izvadami gazu plusanu atpakal. Ja tvaika nosicgjs uzstadits
savienojuma ar neelektriskam iericém, telpas negativais spiediens
nedrikst parsniegt 0,04 mbar, lai nepielautu garainu ieplisanu atpakal
telpa.

Gaisu nedrikst padot dimvada, ko lieto gazes vai citu veidu kurinama
sadedzinasanas ieriCu izplldes gazu izvadiSanai.

Ja baroSanas vads ir bojats, tad tas ir jaaizstaj ar razotaja vai
tehniskas apkalpos$anas agenta piegadatu baroSanas vadu.
Kontaktdaksu pieslégt noteikumiem atbilstoSa pieejama vieta esosa
kontaktligzda.

Lai nodroSinatu izplides gazu izvadiSanas tehniskos un droSibas
pasakumus, jaievero vietéjo varas iestazu pienemtie noteikumi.

/\ BRIDINAJUMS: Pirms nosicaja uzstadidanas, nopemiet

aizsargpléves.
Tvaika nosticéja atbalstam izmantot tikai skrives un mazas
sastavdalas.

/\ BRIDINAJUMS: Ja skrivju vai stiprinajuma ierfces uzstadidana nav

ievérotas 8Ts instrukcijas, tad var rasties elektriskas stravas trieciena
riski.

Neskatities uz gaismu caur optiskajam iericém (binokli,
palielinamajiem stikliem...).

Neuzstadit zem tvaika nosiicéja gabaritiem; aizdegSanas risks.

So ierici lietot drikst 8 gadus veci un vecaki bemi, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam, vai personas,
kam nav pieredzes un zinasanu, ja tam ir nodroSinata uzraudziba vai
instrukcijas, kas saistitas ar droSu ierices lietoSanu un ietverto
bistamibas risku izpratni. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirianu un
ierices kopSanu nedrikst veikt bérni, ja tie netiek uzraudzti.

Mazi bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.



lerici nav paredzéts lietot personam (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam
psihiskam, fiziskam, uztveres vai prata spéjam, cilvékiem bez
pieredzes un zinaSanam, iznemot tadus gadijumus, kuros par vinu
dro$ibu atbildiga persona veic uzraudzibu vai sniedz norades par
ierices lietoSanu.

A\ Atklatas detalas gatavoSanas iekartu izmantoSanas laika var klut
karstas.

Notirit un/vai nomaintt filtrus péc noradita laika perioda
(ugunsbistamiba). Skatit nodalu "A*kope un tirisana"."Telpa ir
pietieckama ventilacija, ja tiek izmantots tada pasSa diapazona tvaika
nosUcéjs, dedzinot tadu paSu gazes vai kurinama veidu (nav

piemérojama iekartam, kas tikai ievada gaisu atpakal telpas).

Simbols g uz izstradajuma un tam pievienotajos dokumentos
nozimé, ka $o ierici nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Ta janodod elektrisko vai elektronisko prec¢u savakSanas
punkta, kur tos pienem parstradei. NodroSinot ST izstradajuma pareizu
utilizaciju, Jas palidziet novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, kas tomér var notikt, ja neieverosiet 8T izstradajuma
utilizacijas noteikumus. Lai iegatu papildinformaciju par 8T produkta
parstradi, sazinieties ar savu pasvaldibu, viet€jo atkritumu savakSanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.



TEHNISKIE DATI

lzmeéri

3308
3381

Sastavdalas
Ats. Daudz. lzstradajuma sastavdalas
1 1 Tvaiku noslicéja korpuss, komplekta ar: vadibas
elementiem, apgaismojumu, ventilatoru, filtriem
2 1 Ramis
8 1 Virziena rezgis
9 1 SamazinaSanas uzmava g 150-120 mm
11b 2 Atloks

Ats. Daudz. UzstadiSanas sastavdalas
12a 10  Skrlves

12e 2 Skrives2,9x95

12f 6  Skriives 2,9x6,5
Daudz. Dokumentacija

1 LietoSanas pamaciba

P

Min. Min.
500 mm 650 mm




UZSTADISANA

Tvaika nosiicéja parsega uzstadiSana

PIRMS UZSTADIT TVAIKA NOSUCEJU PIE SIENAS, RIKOJIETIES SADI:

¢ Atvienojiet vadibas panela vadus no savienotdja.

¢ Atvienojiet apgaismojuma vadus no
savienotaja.

* Nosiicgja parsegs var tikt uzstadits tieSi uz sienas
apaksgja puse.

* Izveidojiet caurumu sienas apaksgja pusé, ka
noradits attéla.

* [Jevietojiet nosiic€ja parsegu, Iidz sanu balsti
aizcirsties.

 Nostipriniet ar 10 skriivém 12a, kas ieklauti
komplekta.

« Fiksgjiet to vieta, pievelkot skriives Vf no tvaika
nosiicgja apakspuses.

 Atveriet stikSanas paneli, pagrieZot specialu rokturi.
* Atvienojiet paneli no tvaika nosiicgja, bidot fiksacijas tapas
sviru.

* Nonemt tauku filtrus.

* Nofiksgjiet rami vieta ar 6

skriivém 12f, savienojiet Q  eeoee= O

vadibas panela un N =)

apgaismojuma vadus

savienotdjos, novietojiet L o, &
metala tauku filtru un = "

paneli.

25




Savienojumi

GAISA IZPLUDE (KANALU SISTEMAS VERSIJA)
Uzstadot tvaika nosticgju saskana ar kanalu sisteémas
versiju, pievienot tvaika nosiicgju pie izvades kanala,
izmantojot stingru vai elastigu ¢150 vai 120 mm
cauruli, kuras izvéle ir saskana ar uzstadiSanas
specialista viedokli.

« levietot atlokus 11b tvaika nosticEja parsega izeja.

Caurules ¢ 150 savienoSana

* Nostiprinat cauruli, izmantojot piemérotus caurules
turétajus. Ta veikSanai nepiecieSamie materiali netiek
piegadati.

Caurules ¢ 120 savienoSana

* Lai savienotu, izmantojot ¢120 mm cauruli, ievietot
atloka 9 samazinajumu tvaika nosticgja parsega izeja.

* Nostiprinat cauruli, izmantojot piemérotus caurules
turétajus. Ta veikSanai nepiecieSamie materiali netiek
piegadati.

* Abos gadijumos, visi aktivetas ogles filtri ir janonem.

RECIRKULACIJAS VERSIJAS IZPLUDE

 Izgrieziet @ 125 atveri visos plauktos, zem kuriem
tiks uzstadits atsiicgjs.

* Jevietojiet samazinataja atloci 9 atsiicgja korpusa
izvadg.

 Savienojiet atloci ar izplidi plaukta virs atsticgja ar
elastigu vai cietu 120 mm cauruli.

* Fiksgjiet cauruli ar atbilstoSam caurules skavam (nav
ietvertas komplekta)

* Piestipriniet izpludes reZzgi 8 pie recirkulacijas gaisa
izpludes, izmantojot 2 komplekta ietvertas skriives
12e (2,9 x 9,5).

 Parliecinieties, ka aktivas ogles filtri ir uzstaditi.

ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

 Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu slédza palidzibu, kam saskares atstarpe ir vismaz 3

mm.



IZMANTOSANA

Vadibas panelis

T T2 T3 T4 L
¢ 1 2 3/i B
POGA FUNKCIJAS
T1 Motors Izslédzas motors.
T2 Atrums Iesledz motoru pirmaja atruma. Poga izgaismojas.
T3 Atrums Iesledz motoru otraja atruma. Poga izgaismojas.
T4 Atrums Viegli piespieZot, ieslédz motoru tresaja atruma. Poga izgaismojas.

Nospiest uz 2 sekundém. Poga mirgo.

Aktiviz€ ceturto atrumu ar laika slédzi iestatitu uz 6 minttém, pec tam
iesleédzas ieprieks§ iestatitais atrums. Piemérots, lai tiktu gala ar &diena
gatavoSanas maksimala Itmena tvaikiem.

L Apgaismojums Ieslédz un izslédz apgaismojuma sist€ému. Poga izgaismojas.




APKOPE UN TIRISANA

Panela atvérSana

* Atvert paneli pavelkot to.

* Arpusi tiriet ar mitru lupatinu un neitralu $kidru mazgasanas
lidzekli.

e A1l iekSpusi izfiriet ar mitru draninu un neitralu tiriSanas
Iidzekli; neizmantojiet slapjas lupatas vai siiklus vai @idens
striiklas; neizmantojiet abrazivas vielas.

Tauku filtri

METALA PASBALSTOS0 TAUKU FILTRU TIRISANA

« Filtri jatira ik pec 2 darbibas ménesiem vai biezak, ja ierice tiek
intensivi lietota, filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.

* Velciet komforta paneli, lai to atvertu.

* Izpemiet filtrus pa vienam, spieZot tos virziena uz ierices
aizmuguri un vienlaicigi velciet lejup.

* Mazgajot filtrus, izvairieties no to saliekSanas. Pirms
uzstadiSanas atpakal iericg, parliecinieties, ka tie ir pilniba
izzuvusi. (Filtru virsmas krasa laika gaita var mainities, bet tas
neiespaido filtru efektivitati).

» Uzstadot filtrus iericé, pieversiet uzmanibu, lai tie tiktu
uzstaditi pareiza stavokli un ar rokturiem uz aru.

¢ Aizveriet komforta paneli.




Aktivétas ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

Sie filtri nav mazgdjami un nav atjaunojami, tos
jamaina apméram p&c 4 ménesu darbibas vai biezak, ja
ierice tiek izmantota intensivi.

AKTIVETAS OGLES FILTRA MAINA

* Atvert komforta paneli pavelkot to uz apaksu.

* Nonemiet metala tauku filtrus.

e Iznemiet piesatinatos aktivétas ogles filtrus, ka
noradits (A).

¢ levietojiet jaunus filtrus, ka noradits (B).

» Uzstadiet atpaka] metala tauku filtrus.

* Aizveriet komforta paneli.

Apgaismojuma vieniba

* Par nomainu versties tehniskaja atbalsta ("Lai iegiitu
tehniska atbalsta kontaktinformaciju").




BE3BEAHOCHE MHOOPMALIUJE

@ Pagau Bawwe 6e3begHocTy v npaBuiHor kopuwhera ypehaja, npe

MOHTaXe 1 ynoTpebe NaxrL1Bo NpoUMTajTe OBO YMyTCTBO. YBEK YyBajTe
0BO YNyTCTBO 3ajeHO ca ypehajem, Yak 1 Npunkom npecersera v
npoaaje. KopucHuuwm mopajy y noTnyHOCTY Aa nosHajy paa v 6e3beaHocHe
kapakTepucTuke ypehaja.

A Cnajarbe kabrosa Mopa fa 0basu CreLmjann3oBaHn TEXHUYap.

Mpomssohay Hehe BKUTM OArOBOPaH HM 3a KaKBY LUTETY HacTany ycneq,
HenpaBwHe U Heoaroeapajyhe uHcTanaumje.

MwuHumanHa 6e3begHa yoarbeHoCT U3Mehy roptse NoBpLUMHE LTeaHakKa u
acnuparopa je 650 mm (Heku Mogenu ce MOry NOCTaBUTU U HUXKE,
rornesajte oferbke 0 pagHUM AUMEH3NaMa W NOCTaBrbakby).

AKo je y ynyTCTBY 3a NOCTaBIbake racHOr LWTeAHbaKa HaBeaeHo Behe
pacTojare, TO Ce Mopa MOLLTOBATH.

[NpoBepuTe fja S HaMoH Harnajakba ofroBapa OHOME KOjW je Ha3HayeH Ha
HaTMKCHO] NNOYMLY Ca YHYTPaLLK-e CTpaHe acnupaTopa.

Ypehaj 3a npekua Hanajarba Mopa 6utk yrpaheH y MKCHO OXNYeHE Y
cKragy ca nponucuma o OXu4aBarby.

Y cnyJajy ypehaja 1. knace, npoBepuTe Aa nu CTpyjHa yTUYHWLA MOXe Aa
06e36ea1 aAeKkBaTHO Y3EMIbEHE.

[pWKIbYyumUTE acnmMpaTop Ha BEHTMNALMOHY LieB MOMONY LEBM NpeYHuka
6ap 120 mm. Lies mopa 6yt WwTo je moryhe Kpaha.

Mopajy ce noLwToBaT¥ MPOMMCK Koju Ce OAHOCE Ha UCNyLUTake Ba3dyxa.
He npukrbyyyjTe acnmpaTop Ha U3gyBHe LeBMW KPO3 Koje npornase npoayKTy
caropeBakrsa (HMp. 13 KOTI0Ba M KaMuHa).



*  AKo Ce acnmpaTop KOpUCTK 3ajeHO ca HeenekTpuYHUM ypehajuma (Hnp.
ypehaju koju caropesajy rac), Mopa ce 06e36ea1T JOBOSbHA
MPOBETPEHOCT NPOCTOpMje Aa 61 ce Crpeymo NoBPaTHY TOK U3aYBHOT
raca. Kaga ce acnupatop KopucTu 3ajedHo ca ypehajma Koju He kopucTe
eNeKTPUYHY eHeprujy, HeraTuBaH NpUTUCaK y NPOCTOPM He cme npehn
0,04 mbar ga ce vcnapersa He 61 Bpahana kpo3 acnupartop y
npoctopujy.

 Basgyx He cMe Aa Ce 0BOAM Y BEHTUMALMOHY LIEB KOja Ce KOpUCTK 3a
0[BOZ 1cnaper-a M3 ypefaja koju page Ha rac unu gpyra ropusa.

 AKo ce kabn 3a Hanajate OLLTETH, MOpa ra 3aMeHNUTM Npon3sohay unm
H-EroB 3aCTYMHUK.

*  YTuKad cTaBuUTE Y YTUYHNLLY KOja je y Cknady ca Baxehum nponucuva 1
MOCTaBrbEHA Ha Nako JOCTYMHOM MECTY.

Y norneay npuMeHe TEXHWUYKUX 1 Be36eHOCHUX Mepa Koje Ce 0aHOCe Ha
13ayBaBakbE 1CNapera, BaXHO je NaKIbIUBO Ce NpuapxasaTi nponuca
roKanHux BnacTw.

/\ YNO30PERSE: [pe nocTaBrbaka acnmparopa CKMHUTE 3aLlTUTHE

cornvje.

KopucTute camo 3aBpTHE 1 Mare 4enoBe Koju Apxe acrmparop.

/\ YNO30PERSE: Mocrasmatse 3aBPTHEBA WK HOCaYa Koje Huje y ckragy
Cca OBMM YNyTCTBOM MOXE AOBECTW 0 CTPYjHOT yaapa.

* He rnegajte AMPEKTHO Y M3BOP CBETNIOCTY KPO3 ONTIUYKA NoMarana
(Haovape, nyne...).

* He chnambupajte HaMMPHULE MCMOA acnMpaTopa; OMacHOCT Of BaTpe.

» Osaj ypehaj mory ga kopucTe aela y3pacrta of 8 roanHa HasuLLe U
0cobe ca CMaHeHUM (U3NYKAM, YyTTHUM UK MEHTANHUM
CnocoBHOCTMa, Kao 1 ocobe Koje HeMajy AOBOIbHO UCKYCTBA U 3HaHa,
aKo cy nog Haa3opom unu cy ynyheHe y 6e3begaH HaumH ynotpebe
ypehaja u pasymejy Moryhe onacHocti. Manoj aeuy He 403BonuTE Aa ce
urpajy ca ypehajem. Ynwherse v ogpxasatrse He Tpeba fa obasrbajy
peua 6e3 Hag3opa.

 [leua mopajy 61t nog Hag3opom aa ce He 6u urpana ca ypehajem.



 Osgaj ypehaj He Tpeba fa kopucte ocobe (ykrbydyjyhu 1 gedy) ca
CMarbeHUM (OU3NYKAM, YYFHAM MM MEHTAMHUM CNOCOBHOCTMA, Kao M
ocobe koje HeMajy LOBOSBHO UCKYCTBA U 3HaHba, CEM ako UX Haa3upy
nnu 0 ynotpebu ypefhaja caeTyjy 0cobe 0AroBOpHeE 3a HIXOBY
0e3beqHocCT.

A anICTyI'Ia‘-IHM [1eNOBK MOry nocTaTu Bpenun Kaf ce Kopucte 3ajenHo ca
anapartuMma 3a KyBahe.

o OumucTuTe UMK 3ameHnTe UNTepe HakoH oapeheHor BpeMeHcKor
nepuoga (onacHocT o Batpe). Morneaajte ogervak ,Yuwiherse n
oOpxaBare’.

« [lpocTopuja ce Mopa afekBaTHO NPOBETPaBATH aKo Ce acnuparop
KOPUCTW Y NCTO Bpeme kag 1 ypehaju Koju page Ha rac uiv gpyra
ropusa (He ogHoCK ce Ha ypehaje Koju ucnyLwTajy Ba3gyx HaTpar y
npocTopujy).

» Cumbon E Ha NpoM3BOAY UNK HeroBoj ambanaxu o3Havaea Aa ce OH
He cMe cmaTpaTit 06MYHUM KyhHUM 0TnagoM. YMecTo Tora Mopa ce
npegatv Ha ogroBapajyhem MecTy cryxbu 3a peuuknaxy enekTpuyHuX
1 enexkTpoHckux ypehaja. ObesbefhuBarem NpaBUIHOT YKNakaka 0BOr
npoussoaa JonpuHeheTe crnpeyasatby NOTEHLMjANHWUX HeraTUBHUX
nocneauua no X1BOTHY CPeAUHY U 3apaBrbe rbyau, 4o yera 6u morno
pohu y cnyyajy Kerosor Heogroeapajyher yknatara. 3a getarbHuje
WHopMaLmMje O peLmKnaxu 0BOr Npon3soga obpaTiTe ce NokasnHoj
ynpaeu, cnyx6u 3a ogHowwere cMeha 1nn NpogaBHNALM Y Kojoj cTe
Kynuru nponseog,



KAPAKTEPUCTUKE

OumeHsuje

3308

3381

Henosu
O3H. Kon. [lenoBu npousBoga
1 1 Teno acnupatopa ca KoMaHaama, OCBETIbEHEM,
BEHTUNATOPOM ¥ (huntepuma
2 1 Oksup
8 1 WapysHa pelleTka
9 1 Pegyunp npupy6Huua g150-120 mm
11b 2 Kpunue
O3H. Kon. [enoBu 3a MOHTaxy
122 10 3aBpThoM
12e 2 3aBptHM2,9x9,5
12f 6  3aBpthn 2,9X6,5
Kon. [okymeHTauuja

YnyTcTBo 3a ynotpeby

——

P

Min. Min.
500 mm 650 mm




WHCTANIUPAKE

MpuuspwhuBate Tena acnupartopa

NPE UHCTANUPAILA ACMUPATOPA YPALUTE CNEAERE:

* Otkauute NPUKIBYUKE KUIla 3a KOMaH/IE.

¢ Otkayute HNPUKIBYUKE KUIIA 3a OCBETJHCHC.

* Acnuparop ce MOXe MOHTHPATH AUPEKTHO Ha
JI0kbY TIOBPLINHY YIPAIHOT EIEMECHTA.

* Vceuute OTBOP Ha JOH0j MOBPLIMHK YTPagHOT
€JIEMEHTa, Ka0 Ha CIMIN.

* VYByIuTE acCIHUpaTop TaKo Ja GOYHHU HOCAYH
JIETHY Ha CBOje MECTO.

¢ [Ipurernure nomohy 10 mpunokKeHUX 3aBPTHEBA
12a.

» duxcupajte ra npuresamem 3aBpTiea Vf ca
JIOEE CTPaHEe acIHpaTopa.

¢ OTBOpHTE YCHCHH MAHEN OKPETAKEM OJIroBapajyher
KIMHYKha.

¢ OrtkauuTe MaHeN ca TeNa acnupaTopa MOBIavYeheM Pydulle
MPUYBPCHOT KJIMHA.

* VKJOHHTE (bHHTepe 3a MacT. <

* IlpuuBpcTuTe OKBHP

nomohy 6 3aBpTmeBa 12f, O O

BPATUTE KHUIIE 33 KOMAH/IE 8 E

1 OCBETJbEHE U BPATHTE

MeTaaHu GUITEp 3a MacT U o, ¥ a
HaHer. : :




Mpukrbyyum

0[1BOA BA3YXA - BEP3UJA 3A U3IYBABAKE

IIpu  mocraBpamy  Bep3uje  3a  H3/yBaBambE,

MIPUKJbYYUTE acHHUPaTOp Ha M3JIA3HH OTBOpP KopucTehn

YBpCTY WM caBUTJbUBY LeB 9150 mwm 120 mm mo

n300py HHCTanaTepa.

* VBynure xpuina 11b y uznasHu oTBOp acnuparopa.

IIpuk/pyynBame nepu ¢150 mm

o Qukcupajre 1eB noMolly TMOTOJHMX  LEBHHUX
obOyjmuna. Huje mnpunoxxken 3a TO moTpebaH
MaTrepHjai.

IIpuk/pyynBame nepu ¢120 mm

e 3a cmnajame mnomohy uesun @120 mm, yGauure
penyuup mnpupyOHuUIy 9 'y U3Ma3HH  OTBOP
acriparopa.

e Qukcupajre 1eB nomolly TOTOJHMX  IEBHHUX
ob0yjmuna. Huje mnpunoxken 3a TO moTpebaH
Marepuja.

* V o0a cirydaja ce MOpajy YKJIOHHUTH E€BEHTYaJHO
MPUCYTHH (HITEPHU Ca AKTUBHHUM YTJHEM.

0080 BA3YXA KOl BEP3WUJE 3A PELINPKYNALINJY

e Hcenute oTBOp ¢ 125 mm y moimim Koja ce Hanasu
W3HAJ aclIUpaTopa.

e [locraBure penyuup mnpupyOHHIy 9 Ha oaBOR
Ba3lyxa Ha Tely acluparopa.

e Cnojure npupyOHUIly ca OTBOPOM Ha IOJIMIU HU3HAT
acrupaTropa MoMohy CaBUTJbHBE HJIM 4YBPCTE IIEBU
9120 mm.

» @ukcupajre nes nmomohy oxrosapajyhnx oOyjmuna
(HUCY IIPUIIOKEHE).

 IlpuuBpcTuTte M3AyBHY pemieTky 8 Ha oTBOp 3a
peuupkyianujy Ba3ayxa momohy 2 OpHIOXKeHa
3aBpTa 12€ (2,9 x 9,5).

* VBepute ce Aa Cy CTaBJbEeHH (QIITEPH Ca aKTUBHUM
YTIBEM.

i H;lL}

E jo10 0120

- I
o
§

8125

ENEKTPUYHWU NPUKIbYYAK
* [lpukibyuynTe acnupaTop y CTPYyjy MPEKO IBOIOJHOr MpeKuaada KO KOra je pacrojame

n3Mely koHTakara 6ap 3 mm.



YNOTPEBA

KoHTponHa Tabna

T T2 T3 T4 L

¢ 1 2 3/i ges
JAYTME OYHKIIMJE
T1 Morop Hcxipyayje MOTOD.
T2 bp3una Yxibpydyje MoTop y IpBY Op3uny. JlyrMe ce majay ¥ CBETJIM HENIPEKUIHO.
T3 bp3una Yxibydyje MoTOp y Apyry Op3uHy. JlyrMe ce Iau U CBETIH HENPEKHUIHO.
T4 bpsuna Kana ce mpuTncHe KpaTKo, YKJbydyje MOTOp y Tpehy Op3uny. [dyrme ce

IajJIi U CBETJIM HENPEKUIHO.

Tputnckame 2 cexkynze. yrme tpenhe.

VYKbydyje 4eTBpTY Op3HHY ca TajMEepOM HOJCIHICHUM Ha 6 MUHYTA, HAKOH
yera ce Bpaha Ha IPETXOJHO NojeiieHy Op3uHy. ITorosHo 3a yknamame
HajBehnX KOJIMYNHA KyXHICKHX HCHIAPEHha.

L Ocsersbewe YKbydyje U HCKJbYYyje OCBeT/beHe. JlyrMe ce mamm W CBeTIH
HEIPEKUHO.

sr




YULWREHE U OPXKABAHE

OtBapat-e naHena

* TloByuure nanesn qa GuCTe ra OTBOPHIIH.

e CrnospHY MOBPIIMHY YUCTHUTE BJIAXKHOM KPIIOM M HEYTPaTHUM
JIETEPIEHTOM.

* VHyTpalmmby IOBPIIMHY UYHCTUTE BIAKHOM KPIIOM U
HEYTPaJHUM JETEPIICHTOM; HE KOPUCTUTE HATOIJBEHE KpIIe
Wi cyHhepe HUTH MIa3 BOJIE; HE KOPHCTHUTE abpasuBHE
CYTICTaHIIE.

®untepu 3a Mmact

YULWREHE NEPUBUX METAJTHUX ®UNTEPA 3A MACT

o Quntepu MOpajy aa ce YucTe cBaka 2 Mecela paja iy yenthe
y cllydajy BeoMa MHTEH3MBHE ynoTtpebe, a MOTy ce HpaTH y
MallIHHH 32 [pame nocyha.

* TloByluTe NPUCTYIIHE MaHeNe Aa OMCTE UX OTBOPHUIIH.

» M3Bagute duntepe jena mno jenad, rypajyhu nx npema 3aiamoj
CTPaHHU acIUPaTOpa y3 UCTOBPEMEHO IOBJIAYCH:E HAHMKE.

e Ilpu mpamy ¢uitepa Tpeba CnpeduTH Ia ce Ha OWIO KOju
HayuH caBujy. IIpe Hero INTO HMX BpaTUTE Y acluparop
yBepurte ce aa cy nornyHo cysu. (boja mospunne duirepa ce
MOXXE INPOMEHHTH TOKOM BpPEMCHa, ajld TO HE YTH4YE Ha
edukacHocT punrepa).

» TIpu nocraBjpamy GuiTepa y acmuparop nasure ga Oyay
MOHTHPaHH Ha oOJroBapajyhu HauuH, IPIIKOM OKPEHYTOM
pemMa HaroJbe.

* VYByLHUTE MPUCTYIIHH MAHEIL.




®unTtep ca aKTUBHUM YyIibeM
(Bep3uja 3a peumpKynauujy)

OBu (uitepr He MOTy Jia Ce Iepy M pereHepHIny Ia

MOpajy Zia ce 3aMeHe OTIHPHJIMKE Ha CBakuX 4 mecena

pana, a y ciaydajy ydecranuje ynorpebde u uenihe.
3AMEHA ®UNTEPA CA AKTUBHUM YT TbEM

¢ OtTBOpHTE NPUCTYIHE MMAHEINE IOBIAYCHEM HAHMKE.

¢ VkioHuTe MetanHe uitepe 3a MacT.

» UsBagure 3acuhieHu Guirep ca akTUBHAM YTIbEM Kao

Ha ciuid (A).

¢ IlocraBute HOBH Gurep (B).

* Bpatute Meranne duitepe 3a MacT.

e VBynuTe MPUCTYIIHE HaHEIe.

Jlamna

e 3a 3aMeHy KOHTAaKTHpajTe CIyX)O0y TeXHHYKE
noapmke ("3a KyHOBHHY KOHTaKTHpPajTe CIyXOy
TEXHUUYKE NoJpIIKe").




OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme 6ige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt 1abi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda liigutate vi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme ihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille phjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(méned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise IGike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbelddriga vahemalt 120 mm labimééduga toru
abil. Tee |66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



»  Kui plidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

« Ohku ei tohi véljutada 165, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

» Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt voi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

« Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

» Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

» Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

/\ HOIATUS: Kruvide vai kinnitusseadme mitte vastavalt nendele
juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

« Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

« Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht.

» 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fudsilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse voi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

» Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
ule teostatakse jarelevalvet voi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad voivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi moddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi voi teisi kituseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 8hu ainult tagasi ruumi).

g stimbol toote voi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmepriigina. Selle asemel tuleb see anda ule
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertdotiemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umbertddtiemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.



OMADUSED

M66dud

258.6
120

=

—— A
Min. Min.

500 mm 650 mm

3308
3381

A

Komponendid
Viide Kogus Toote komponendid

1 1 Pliidikummi korpus koos jargmisega: juhikud, valgusti,
puhur, filtrid

2 1 Raam

8 1 Suunav vdre

9 1 Siirdmikaéarik g 150-120 mm

11b 2 Hdlm

Viide Kogus Paigalduskomponendid
122 10  Kruvid

12e 2 Kruvid 2,9x9,5
12f 6  Kruvid 2,9 x6,5
Kogus Dokumentatsioon

1 Kasutusjuhend




PAIGALDAMINE

Pliidikummi katte paigaldamine

ENNE PLIIDIKUMMI SEINASEADMELE PAIGALDAMIST TOIMIGE JARGMISELT:

Uhendage kdik juhtimise kaablid iihendustest lahti.

Uhendage kdik valgustuse kaablid
thendustest lahti.

Pliidikummi saab paigaldada otse seinaseadme
alumisele kiiljele.

Looge nididatud viisil seinaseadme pShjale ava.
Sisestage pliidikumm, kuni kiilgtoed paigale
kldpsatavad.

Kinnitage kaasas oleva 10 kruviga 12a.

Lukustage paigale, pinguldades pliidikummi alt
kruvisid Vf.

Avage imemispaneel, keerates vastavat nuppu.

Uhendage paneel pliidikummi katte kiiljest lahti, liigutades

fikseerimiskangi.

Eemaldage rasvafiltrid.

Kruvige raam kohale,

!\a
,’/

Lo

kasutades 6 kruvi 12f,

tihendage uuesti juhtimise -
ja valgustuse kaablid,
paigaldage tagasi metallist

rasvafilter ja paneel. T




Uhendused

TORUSTIKUGA VERSIOONI OHUVALJUND
Torustikuga  versiooni  paigaldamisel iithendage
pliidikumm véljundtoruga jdiga vdi painduva ¢ 150 voi
120 mm toru abil, mille valik toimub paigaldava
tehniku dranigemisel.

* Asetage holmad 11b pliidikummi katte viljundile.

¢ 150 toru iihendamine

* Kinnitage toru sobivate toruklambrite abil. Selleks
vajalikke materjale ei ole lisatud.

¢ 120 toru iihendamine

* ¢ 120 mm toru abil ithendamiseks
pliidikummi katte véljundile siirdmikéérik 9.

» Kinnitage toru sobivate toruklambrite abil. Selleks
vajalikke materjale ei ole lisatud.

¢ Modlemal juhul tuleb eemaldada aktiivsoefiltrid.

asetage

RETSIRKULATSIOONIGA VERSIOONI OHUVALJUND

* Lodigake ¢ 125 mm ava kdigisse pliidikummi kohal
asuda vdivatesse riiulitesse.

e Asetage siirdmikéddrik 9  pliiddikummi
viljundile.

» Uhendage #irik pliidikummi kohal oleval riiulil
viljundiga 120 mm vooliku vdi toru abil.

* Kinnitage toru kohale piisava hulga toruklambrite
abil (ei ole kaasas).

* Kinnitage Shuviljundi vore 8 retsirkulatsioonidhu
viljundile 2 lisatud kruviga 12e (2,9 x 9,5).

* Kindlustage, et aktiivsoefiltrid oleks paigaldatud.

korpuse

ELEKTRIUHENDUS

12221 _an =
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» Uhendage pliidikumm v&rgutoitega viihemalt 3 mm kontaktivahega kahepooluselise liilitiga.



KASUTAMINE

Juhtpaneel

T T2 T3 T4 L

¢ 1 2 3/i B
NUPP FUNKTSIOONID
T1 Mootor Liilitab mootori vilja.
T2 Kiirus Liilitab mootori sisse esimesel kiirusel. Nupp siittib pidevalt.
T3 Kiirus Liilitab mootori sisse teisel kiirusel. Nupp siittib pidevalt.
T4 Kiirus Liithikesel vajutusel liilitab mootori sisse kolmandal kiirusel. Nupp siittib

pidevalt.

Hoides 2 sekundit. Nupp vilgub.

Aktiveerib neljanda kiiruse 6 minutile seatud taimeriga, mille jérel
poordub siisteem tagasi eelnevalt seatud kiirusele. Sobib maksimaalsete
Idhnatasemete kisitsemiseks.

L Valgustus

Valgustussiisteemi sisse- ja viljaliilitamine. Nupp siittib pidevalt.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Paneeli avamine

* Avage paneel seda tdmmates.

e Puhastage  viliskiilge  niiske  lapi ja  neutraalse
puhastusvahendiga.

» Puhastage sisekiilg niiske lapi ja neutraalse puhastusvahendiga;
arge kasutage mérgasid lappe vdi Svamme ega veejugasid; drge
kasutage abrasiivseid aineid.

Rasvafiltrid

METALLIST ISESEISVATE RASVAFILTRITE PUHASTAMINE

e Filtrid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu jérel, eriti suurel
kasutuskoormusel sagedamini, ning pesta ndudepesumasinas.

¢ Tdmmake avamiseks mugavuspaneele.

¢ Eemaldage filtrid iikshaaval, vajutades neid pliidikummi
tagaosa suunas ning tdmmates neid samal ajal alla.

* Filtrite pesemisel tuleb viltida nende igasugust painutamist.
Enne filtrite uuesti pliidikummi paigaldamist veenduge, et need
on tdiesti kuivad. (Filtri pinna vérv vdib aja jooksul muutuda,
kuid see ei mdjuta filtri tdhusust.)

* Pidage filtrite pliidikummi paigaldamisel silmas, et need oleks
paigaldatud diges asendis kédepidemega véljapoole.

* Sulgege mugavuspaneel.




Aktiivséefilter (retsirkulatsiooniga versioon)

Need filtrid ei ole pestavad ega regenereeritavad ning
tuleb vahetada ligikaudu iga 4 kasutuskuu jdrel voi
suurel kasutuskoormusel sagedamini.

AKTIIVSOEFILTRI VAHETAMINE

* Avage mugavuspaneelid neid allapoole tdmmates.

* Eemaldage metallist rasvafiltrid

* Eemaldage kiillastunud aktiivsoefilter, nagu ndidatud
(A).

 Paigaldage uued filtrid (B).

 Paigaldage metallist rasvafiltrid tagasi.

* Sulgege mugavuspaneelid.

Valgustusseade

* Vahetamiseks vdtke iihendust tehnilise toega
("Ostmiseks votke ithendust tehnilise toega").




SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad renginys saugiai ir tinkamai veikty, pries jrengima ir naudojimg,
atidziai perskaitykite S vadova. Visada iSsaugokite Sias instrukcijas prie
[renginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietg arba jj parduosite.
Naudotojai privalo visiskai bati susipaZine su $io jrenginio veikimo ir
saugumo savybemis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.
Gamintojas nebus atsakingas uZz bet kokig zala, kuri atsiras dél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.
Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali blti sumontuotas Zemesniame
aukstyje, Zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).
Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka {tampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.
Atjungimo priemonés privalo biti sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykliu.
| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas jzeminimas.
Prijunkite iStraukiklj prie iSmetimo dimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd. Jungimas prie dimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.
Nejunkite iStraukianCio gartraukio prie vamzdyny, kuriais Salinami dimai
(boileriy, zidiniy ir t. t.).



 JeiiStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginandiais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negrizty atgal | patalpa. Kai gartraukis yra
naudojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos risis
(ne elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar — taip
bus uZtikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas dimams i$
[renginiy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

» Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

|kiSkite kiStuka | lizdg, atitinkant] nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

» Atsizvelgiant | dimy iSmetimui taikomas technines ir saugumo
priemones, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite

apsaugine plévele.

 Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami
nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavojy.

» Nezirékite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zitronus,
didinamuosius stiklus...).

» Po trauktuvu neruos$kite patiekaly, kuriuos reikia uzpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

«  §jjrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys,
kuriems truksta patirties ir ziniy, jei jie yra priziarimi ar buvo apmokyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su {renginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir priezitros
darbus be suaugusiyjy negali.

» Vaikus reikia prizioréti, kad jie su prietaisu nezaisty.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir ziniy, iSskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra prizidrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A Jei viryklés naudojamos, rankomis palieCiamos dalys gali bati karsStos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Zitrékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro r8is degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi biti pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis g nurodo, kad 8is
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi biti
perduotas | reikiamg surinkimo punkta, uzsiimantj elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami S| gamin,
aplinkg ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy
pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.



PRIETAISO APRASYMAS

Kliatis

258.6
120

P

Min. Min.
500 mm 650 mm

A

3308
3381

Sudedamosios dalys LI T {
Nuor. Kiekis Gaminio sudedamosios dalys
1 1 Gaubto korpusas su: valdymo elementais, lempute, L =\
pastuvu, filtrais.
2 1 Rémas
8 1 Kryptinés grotelés
9 1 150-120 mm skersmens redukciné jungé

11b 2 Skydeliai
Nuor. Kiekis Montavimo sudedamosios dalys
122 10 Sraigtai

12e 2 2,9x9,5 sraigtai

12f 6 2,9x6,5 sraigtai
Kiekis Dokumentacija

1 Instrukcijos vadovas




MONTAVIMAS

Gaubto kupolo tvirtinimas

PRIES TVIRTINDAMI GAUBTA PRIE SIENOS SEKCIJOS, ATLIKITE $IUOS DARBUS:

§§/tn >
* Atjunkite prie jungikliy esancius valdymo skyriaus laidus. i’ i

 Atjunkite prie jungikliy esancius apSvietimo
sistemos laidus.

* Gaubta galima montuoti po sienos sekcijos
apacia.

» Padarykite anga sienos sekcijoje, kaip parodyta.

 ]dékite gaubta taip, kad Soninés atramos
uzsifiksuoty.

e Pritvirtinkite naudodami 10 pateikty 12a sraigty.
« Jj pritvirtinkite reikiamoje padétyje, i gaubto
apacios priverZdami sraigtus Vf.

* Atidarykite siurbimo skydelj pasukdami reikiama
rankenéle.

* Atjunkite skydelj nuo gaubto kupolo, nuleisdami
fiksuojamaja kaisting svirtj.

¢ ISimkite riebaly filtrus. 4

* Priverzkite réma reikiamoje

padétyje, naudodami 6 sraigtus Q oo Q

12f, prijunkite laidus prie N Br

valdymo skyriaus ir ap§vietimo Y
sistemos, jdékite metalinj L | : :
riebaly filtrg ir skydelj. . .

El




Jungimas

ORO ANGA (ISTRAUKIMO VERSIJA)
Kai montuojate iStraukiamosios versijos gartrauk]j,
prijunkite gartraukj prie iStraukimo angos, naudodami
standy arba lanksty ¢ 150-120 mm diametro vamzdj, ji
savo nuoZiiira pasirenka darbus atliekantis darbuotojas.
« Jdekite skydelius 11b prie gartraukio gaubto angos.
¢ 150 mm skersmens vamzdZio jungimas

e Pritvirtinkite, naudodami reikiamus vamzdZio
tvirtinimus. MedZiagos Siems darbams atlikti
nepateiktos.

¢ 120 mm skersmens vamzdZio jungimas
e Norédami prijungti ¢ 120 mm vamzdj, jdékite
redukcing junge 9 j gaubto kupolo anga.

e Pritvirtinkite, naudodami reikiamus vamzdZio
tvirtinimus. MedZiagos Siems darbams atlikti
nepateiktos.

e Abiem atvejais aktyvuotos anglies filtrai turi bati
iSimti.

RECIRKULIACINES VERSIJOS ORO ISEJIMO ANGA

o ISgrezkite 125 mm skersmens skyle bet kurioje
lentynoje, kuri gali biiti pritvirtinta vir§ gaubto.

* Reduktoriaus junge 9 uzdékite ant gaubto korpuso
angos.

e Junge prijunkite prie ant lentynos esancios angos,
naudokite lanksty arba standy 120 mm skersmens
vamzdj.

e Vamzdj pritvirtinkite nustatyta padétimi, naudokite

reikiamus vamzdZio tvirtinimo elementus
(nepateikiami).
* Oro iSleidimo groteles 8 pritvirtinkite prie

recirkuliacinés oro angos, naudodami 2 pateikiamus
sraigtus 12e (2,9 x 9,5).
« Isitikinkite, ar aktyvintosios anglies filtrai buvo jdéti.

ELEKTROS JUNGTIS

2125

12221 _aw, Priviy ]
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* Gaubta prie elektros tinklo prijunkite naudodami dvipolj jungiklj, tarp kontakty turi bati

bent 3 mm tarpas.



NAUDOJIMAS

Valdymo skydelis

T T2 T3 T4 L
¢ 1 2 3/i B
MYGTUKAS FUNKCLJOS
T1 Variklis ISjungia variklj.
T2 Greitis Variklj jjungia pirmu greic¢iu. Mygtukas dega nuolat.
T3 Greitis Variklj jjungia antru grei¢iu. Mygtukas dega nuolat.
T4 Greitis Trumpai paspaudus, jjungia variklj trec¢iu grei¢iu. Mygtukas dega nuolat.

SpaudZiama 2 sekundes. Mygtukas blykcioja.

Ijungia ketvirtg greitj, laikmatis nustatytas 6 minutéms, po to griZtama prie
anksCiau nustatyto greic¢io. Tinka maksimaliems maisto ruo§imo metu
susidariusiems gary kiekiams iStraukti.

L Apsvietimas [jungia ir i§jungia apSvietimo sistemg. Mygtukas dega nuolat.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Skydelio atidarymas

* Atidarykite skydelj jj patraukdami.

* ISore valykite drégnu skuduréliu, naudodami neutraly ploviklj.

e Vidy valykite drégnu skuduréliu ir neutraliu valikliu;
nevalykite S$lapiais skuduréliais, kempinémis ar vandens
¢iurkSle; nenaudokite abrazyviniy medZiagy.

Riebaly filtrai

METALINIY AUTONOMINIY RIEBALY FILTRY VALYMAS

« Filtrai turi biiti valomi kas 2 darbo ménesius arba dazniau, jei
viryklé ir rinktuvas naudojami labai intensyviai; filtrus galima
plauti indaplove.

* Patraukite ,,Comfort” skydelius, kad juos atidarytumete.

* [Simkite filtrus, vieng po kito stumdami juos link gartraukio
uzpakalinés dalies ir tuo pat metu traukdami juos Zemyn.

 Plaunant filtrus reikia stengtis jy nelankstyti. Prie§ dédami
filtrus atgal j gartrauk] jsitikinkite, ar jie visiSkai sausi. (Kartais
filtro spalva gali keistis, taciau ji neturi jtakos filtro darbui).

e Dédami filtrus j gartraukj atkreipkite démesj, ar jy padeétis
tinkama, ar rankenél¢ yra nukreipta | iSorg.

¢ Uzdarykite ,,Comfort“ skydelj.




Aktyvintos anglies filtras (recirkuliaciné versija)

Sie filtrai yra neplaunami ir antrg karta nenaudojami,
turi biiti pakeisti apytiksliai kas 4 darbo ménesius arba
daZniau, jei virykle ir gary surinktuvas naudojami
intensyviai.

AKTYVINTOS ANGLIES FILTRO KEITIMAS

e Atidarykite ,,Comfort“ skydelius juos traukdami
Zemyn.

ISimkite metalinius riebaly filtrus.

ISimkite prisotintg anglies filtra, kaip parodyta (A).
Idékite naujus filtrus (B).

Pakeiskite metalinius riebaly filtrus.

UZdarykite ,,Comfort“ skydelius.

Apsvietimo skyrius

e Dél pakeitimo kreipkités ] techninius darbuotojus
(Norédami  nusipirkti, kreipkités | techninius
darbuotojus).




VARNOSTNE INFORMACIJE

@ Zaradi lastne varnosti in za pravilno delovanje naprave priporoCamo, da
pred namestitvijo in prvo uporabo pozorno preberete ta prirocnik. Ta
navodila vedno shranjujte skupaj z napravo, tudi v primeru, da jo
odstopite ali predate tretji osebi. Pomembno je, da uporabniki poznajo
vse znacCilnosti delovanija in varnosti naprave.

/\ Kable naj prikljuéi usposoblien tehnik.

« Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe.

 NajmanjSa varnostna razdalja med kuhalno povrsino in napo za
izsesavanje zraka mora biti 650 milimetrov (nekatere modele je mogoce
namestiti nizje; glejte poglavje, ki se nanasa na velikosti in mere
namestitve).

« Ce je v navodilih za namestitev naprave za kuhanje na plin dologeno, da je
potrebna vecja razdalja od zgoraj navedene, je treba upostevati navodila.

« PrepriCajte se, da napetost v vaSem elektricnem omreZju ustreza vrednosti,
ki je navedena na tablici s podatki v notranjosti nape.

 Naprave za izklop morajo biti nameS¢ene v nepremicno napravo, in sicer v
skladu s predpisi glede sistemov kabelske napeljave.

« Prinapravah razreda | preverite, ali ima napajalno omreZje v hisi ustrezno
ozemljitev.

« Napo prikljucite na cev za odvajanje dima premera najmanj 120 mm. Cev
naj bo ¢im kraj$a.

 Upostevati morate vse predpise, ki zadevajo izpuste zraka.

« Nape ne prikljuCujte na dimniSke vode za odvod dima, ki nastane pri
izgorevanju (npr. v kotlu, kaminu itd.).



Ce napo uporabljate skupaj z neelektriénimi napravami (npr. plinskimi
napravami), morate zagotoviti zadostno stopnjo prezraCevanja prostora, da
bi prepreCili povratni tok izpusnih plinov. Kadar se kuhinjska napa uporablja
skupaj z napravami, ki jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v prostoru
ne sme presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi prepre€imo vsesavanje
dima v prostor.

Zrak ne sme biti speljan v cev za odvajanje dima naprav za izgorevanje, ki
se ne napajajo na plin ali na drugo gorivo.

Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati proizvajalec ali tehnik servisne
sluZbe proizvajalca.

ViC prikljucite v vticnico, ki je skladna z veljavnimi standardi in na
dosegljivem mestu.

Glede tehni¢nih in varnostnih ukrepov, ki jih je potrebno sprejeti za izpust
dimov, je treba natancno spostovati predpise, ki jih dolocajo lokalni organi.

/\ OPOZORILO: preden namestite napo, odstranite za$¢itno folijo.

Uporabite samo najbolj ustrezne vijake in dele za napo.

/\ OPOZORILO: &e vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v skladu s

temi navodili, lanhko pride do elektricnega udara.
Ne glejte direktno z opticnimi napravami (daljnogled, povecevalno steklo
)

Pod napo ne pripravijajte flambiranih jedi, saj lahko pride do pozara.

« Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi psihiénimi, fizinimi ali

cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in znanjem, smejo
uporabljati napravo le, e so pod nadzorom odgovornih oseb in ¢e so bili
pouceni glede varne uporabe naprave in z njo povezanih tvegan;.
Zagotovite, da se otroci ne bodo igrali z napravo. Otroci ne smejo izvajati
CiSCenja in vzdrzevanja, razen ¢e so pod nadzorom odgovornih oseb.
Nadzorujte otroke in zagotovite, da se ne bodo igrali z napravo.



Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki) z zmanjSanimi
psihi€nimi, fiziCnimi ali Cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami
in znanjem, razen Ce jih pri tem ne vodi in pozorno nadzoruje oseba.

/\ Dostopni deli se lahko med uporabo kuhalnih naprav mo&no segrejejo.

Po navedenem ¢asovnem obdobju o€istite in/ali zamenjajte filtre (tveganje
pozara). Glejte odstavek VzdrZevanie in Cis¢enje.

Prostor mora biti ustrezno prezracevan, ¢e se napa uporablja istoCasno z
napravami na plin ali na druga goriva (ne velja za naprave, ki izklju¢no
dovajajo zrak v prostor).

Simbol ﬁ na izdelku ali embalazi oznaCuije, da se izdelek ne sme odlagati

med obicajne gospodinjske odpadke. zdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte
v ustrezen zbimi center za recikliranje elektriénih in elektronskih
komponent. Z zagotovitvijo pravilne odstranitve tega izdelka pripomorete k
prepreCevanju moznih nezelenih posledic, ki bi jih neprimerno odlaganje
imelo za okolje in zdravje ljudi. Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalno skupnost, lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili izdelek.



ZNACILNOSTI

Dimenzije

258.6
120

3308
3381

Sestavni deli
Ref.  Kol. Sestavni deliizdelka
1 1 Ohije nape, vkljuéno z: ukaznimi gumbi, luémi, filtri,
sestavom za izsesavanje
2 1 Profil Okvirja
8 1 ReSetka za usmerjanje zraka
9 1 Redukcijska prirobnica g 150-120 mm
11b 2 Prirobnica
Ref.  Kol. Namestitveni deli
12a 10 Vijaki
12e 2 Vijaki2,9x95
12f 6 Vijaki2,9x6,5
Kol. Dokumentacija

Navodila za uporabo

=

—— A
Min. Min.

500 mm 650 mm

&




NAMESTITEV

Namestitev ogrodja nape

PRED NAMESTITVIJO NAPE NA STENSKI KOS POHISTVA RAVNAJTE, KOT SLEDI:

Izkljucite napeljavo upravljalne plosce, ki je povezana s @/" =
konektorjem. &

Izkljucite napeljavo za osvetljavo, ki je

povezana s konektorjem. =D o= %‘%:

Napa se lahko namesti neposredno na spodnji del

kosa pohistva.

¢ Napo vstavite v spodnji del kosa pohistva, kakor
je oznaceno.

* Napo potiskajte proti notranjosti, dokler se ne

zaskoc¢i na stranskih podpornih elementih.

Pritrdite z 10 priloZenimi vijaki 12a.
* Nato jo z vijaki Vf pritrdite s spodnje strani.

Odprite plosco sesalnika, tako da jo povlecete proti sebi.
Snemite plo§¢o z ogrodja nape, tako da pustite drseti rocico
pritrdilnega stebrica.

* Snemite protimascobne filtre.

¢ Vijak okvirja s Sestimi vijaki
12f, prikljugite kable na O eoeee O
nadzorni plo$¢i in svetlobo, N e
namestite filter in pokrov.




Prikljucki

ODVOD ZRAKA PRI MODELU ZA IZSESAVANJE ZRAKA

Za namestitev modela za izsesavanje prikljucite napo

na odvodne cevi, tako da namestite trdo ali upogljivo

cev ¢ 150 ali 120 mm, po izbiri.

* Prirobnici 11b vstavite v izhod ogrodja nape.

Prikljucitev cevi ¢ 150

 Cev pritrdite z ustreznimi pritrdilnimi trakovi za cevi.
Potrebni material ni priloZen k opremi.

Prikljucitev cevi g 120

e Ce namestite cev ¢ 120 mm, vstavite redukcijsko
prirobnico 9 v izhod ogrodja nape.

* Cey pritrdite z ustreznimi pritrdilnimi trakovi za cevi.
Potrebni material ni priloZen k opremi.

* V obeh primerih snemite morebitne filtre proti
vonjavam z aktivnim ogljem.

ODPRTINA ZA ZRAK MODELA ZA FILTRIRANJE ZRAKA

* Na konzoli nad napo naredite luknjo ¢ 125 mm.

* Vstavite redukcijsko prirobnico 9 na izhod ogrodja
nape.

* PoveZite prirobnico na izhodno odprtino na konzoli
nad napo s trdo ali upogljivo cevjo 120 mm.

e Pritrdite cev z ustreznimi fiksirnimi trakovi. Potrebni
material ni priloZen.

* Pritrdite reSetko 8 na izhod s priloZenima vijakoma
12e (2,9 x 9,5).

 Prepricajte se, da je priloZen filter z aktivnim ogljem.

ELEKTRICNA PRIKLJUCITEV
« Pripni kapuco na elektricno omreZje interposing stikalo pri bipolarni

stiku pokritje vsaj 3 mm.



UPORABA

Nadzorna plosc¢a

T1 T2 T3 T4 L
¢ 1 2 3/i ges
GUMB FUNKCIJE
T1 Motor Izklop motorja.
T2 Hitrost Vklop motorja na prvi stopnji hitrosti. Gumb ves cas sveti.
T3 Hitrost Vklop motorja na drugi stopnji hitrosti. Gumb ves cas sveti.
T4 Hitrost Ob kratkem pritisku se motor vklopi na tretji stopnji hitrosti. Gumb ves Cas
sveti.

Pritisk za dve sekundi. Gumb utripa.

Vklopi se Cetrta stopnja hitrosti ob nastavitvi casovnika na Sest minut, nato
pa se preklopi na predhodno nastavljeno hitrost. Primerno za najvecje
koli€ine pare, ki nastaja med kuhanjem.

L Luc Vklop in izklop osvetlitve. Gumb ves Cas sveti.




CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Odpiranje plosée

Odprite plosco tako, da jo povlecete proti sebi.

Zunanjo stran oc€istite z vlazno krpo in nevtralnim teko¢im
detergentom.

e Tudi z notranje strani jo Cistite z vlazno krpo in nevtralnim
detergentom; ne uporabljajte mokrih krp ali gobic ter ne Cistite
z vodnim curkom ali abrazivnimi sredstvi.

Mas¢obni filtri

CISCENJE KOVINSKIH SAMOSTOJECIH PROTIMASCOBNIH FILTROV

* Filtre lahko operete tudi v pomivalnem stroju, in sicer vsaka 2
meseca pri normalni uporabi ali pogosteje pri vecji uporabi.

¢ Odprite Comfort plosco, tako da jo povlecete proti sebi.

Odstranite filtre drugega za drugim, tako da jih potisnete v

zadnji del sestava in hkrati vlecete navzdol.

Operite filtre in pazite, da jih ne prepognete; osusite jih, preden

jih znova namestite. (Morebitna sprememba barve povrSine

filra, ki se pojavi sCasoma, ne zmanjSuje njegove

ucinkovitosti.)

* Med nameS$c¢anjem filtrov drZite rocico obrnjeno proti zunanji

vidni strani.

Zaprite Comfort plosce.




Filtri proti vonjavam z aktivnim ogljem (model s
filtriranjem)

Filtra proti vonjavam na aktivno oglje ne morete prati
in ni obnovljiv, potrebno ga je zamenjati priblizno
vsake Stiri mesece ali pogosteje pri posebno intenzivni
uporabi.

MENJAVA

* Odprite Comfort plosco, tako da jo povlecete proti
sebi.

¢ Snemite protimas¢obne filtre.

* QOdstranite zamaSene filtre na aktivno oglje, kakor
prikazuje slika (A).

* Namestite nove filtre, kakor prikazuje slika (B).

* Ponovno namestite protimascobne filtre.

» Zaprite Comfort plosce.

Osvetljava

e Za zamenjavo se obrnite na Tehni¢no pomo¢ ("Za
nakup se obrnite na tehni¢no pomoc").




SAKERHETSINFORMATION

@ For din sékerhet och korrekt funktion av apparaten ber vi dig lasa denna
bruksanvisning noggrant innan apparaten installeras och tas i bruk.
Forvara alltid denna bruksanvisning tillsammans med apparaten, sa att du
kan lamna over den till ev. ny agare. Det ar viktigt att anvandarna kanner
till apparatens samtliga funktions- och sakerhetsegenskaper.

/\ Anslutningen av elkablarna ska utféras av en behdrig tekniker.

« Tillverkaren ansvarar inte for eventuella skador som orsakas av felaktig
installation eller anvandning.

« Min. sakerhetsavstand mellan spishallen och koksflakten ar 650 mm (vissa
modeller kan installeras pa en lagre hojd; se avsnittet gallande drift- och
installationsmatt).

« Om installationsanvisningarna for gasspishallen anger ett storre avstand an
det ovan angivna, maste det beaktas.

« Kontrollera att natspanningen motsvarar den som anges pa markplaten
inuti koksflakten.

« Det ar nddvandigt att installera franskiljare i det fasta elsystemet i enlighet
med kabeldragningsbestammelserna.

 FOrapparater i klass |, sakerstall att bostadens elsystem har en lamplig
jordanslutning.

« Anslut kdksflakten till imkanalen med ett ror med min. diameter pa 120 mm.
Strackan dar matos avleds ska vara sa kort som majligt.

« Folj gallande lagstiftning angaende utsugning av luft.

« Anslut inte kdksflakten till rokgaskanaler for forbranningsrok fran
varmepannor, dppna spisar 0.S.V.



Om koksflakten anvands i kombination med andra apparater som inte ar
eldrivna (t.ex. gasdrivna apparater), ska du sorja for tillracklig ventilation av
lokalen for att forhindra returflode av férbranningsgas. Nar koksflakten
anvands i kombination med andra apparater som inte &r eldrivna, far
lokalens negativa lufttryck inte Gverskrida 0,04 mbar for att forhindra att rok
sugs tillbaka in i lokalen via koksflakten.

Luftutslappet far inte ske genom en rokgaskanal som anvands av gasdrivna
eller andra bransledrivna apparater.

Om elkabeln skadas, ska den bytas ut av tillverkaren eller av en
servicetekniker.

Anslut stickkontakten till ett Iattillgangligt vagguttag som &r i
overensstammelse med géllande bestammelser.

Folj noggrant foreskrifterna fran de lokala myndigheterna nér det galler de
tekniska och sakerhetsmassiga atgarder som ska vidtas for avledning av
rok.

/\ VARNING: Ta bort skyddsfimen innan du installerar kksflakten.

Anvand endast skruvar och beslag som ar lampliga for kdksflakten.

/\ VARNING: Om det inte installeras skruvar och beslag som

dverensstammer med dessa anvisningar kan det leda till risk for elektrisk
stot.

Titta inte direkt med optiska instrument (kikare, forstoringsglas 0.s.v.).
Flambera inte under koksflakten. Det finns risk for eldsvada.

Denna apparat far anvandas av barn (6ver 8 ar), personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental funktionsformaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap om hur den anvands, under forutsattning att de
Overvakas av nagon som kan ansvara for deras sakerhet eller som har lart
dem hur apparaten anvands pa ett sakert satt och gjort dem medvetna om
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och underhall som
ska utforas av anvandaren far inte utforas av barn utan tillsyn av en vuxen.
Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.



«  Denna apparat far inte anvandas av personer (inkl. barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental funktionsformaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap om hur den anvands, om de inte dvervakas och
instrueras.

/\ De éatkomliga delarna kan bli mycket varma under anvéndningen av
spisar, matlagningsapparater o.dyl.

»  Rengor och/eller byt ut filtren efter den angivna tidsperioden (brandrisk).
Se avsnitt Underhall och rengdring.

« Lokalen maste ha lamplig ventilation nar koksflakten anvands samtidigt
med andra apparater som anvander gas eller andra branslen (galler inte
apparater som endast slapper ut luft i lokalen).

e  Symbolen g pa apparaten eller emballaget anger att apparaten inte far

hanteras som hushallsavfall. Den ska i stallet lamnas in pa en
uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter.
Genom att sékerstélla att apparaten hanteras pa ratt satt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa milj6- och hélsoeffekter som kan uppsta
om apparaten bortskaffas som vanligt avfall. For ytterligare upplysningar
om atervinning av apparaten bor du kontakta lokala myndigheter,
sophamtningstjansten eller affaren dar du kdpte apparaten.



EGENSKAPER

3308
3381

Komponenter
Ref. Antal Produktkomponenter
1 1 Koéksflaktsstomme komplett med: Reglage, belysning,
filter och utsugningsenhet

2 1 Ram
8 1 Riktningsgaller
9 1 Reduktionsflans g 150 — 120 mm
11b 2 Kilaffar
Ref. Antal Installationskomponenter
12a 10 Skruvar
12e 2 Skruvar2,9x9,5
12f 6  Skruvar2,9x6,5

Antal Dokumentation

Bruksanvisning

ok
| r—
=
=
—— A
Min. Min.
500 mm 650 mm




INSTALLATION

Montering av kéksflaktsstomme

GOR FOLJANDE INNAN DU MONTERAR KOKSFLAKTEN PA VAGGSKAPET:

» Frankoppla reglagens kablage med hjilp av kontaktdonen.

» Frankoppla belysningens kablage med hjilp av
kontaktdonen.

» Koksflikten kan installeras direkt pa viggskapens undre
del.

» Gor en infattning pa viggskapets undre del som i
figuren.

 Sitt i koksfldkten tills den hakar fast i klicksidostoden.

¢ Fist med de medfoljande tio skruvarna 12a.
 Skruva slutgiltigt fast genom att dra at skruvarna Vf
underifran pa koksflikten.

+ Oppna utsugningspanelen genom att dra i den.
» Haka av panelen fran koksflidktsstommen genom att skjuta
faststiftets spak.

* Avldgsna fettfiltren.

¢ Skruva fast ramen med de sex

skruvarna 12f. Ateranslut Q !

reglagens och belysningens T R

kabl.age. Atermontera Y
fettfiltret och panelen. o ) ‘ °

se




Anslutningar

Vid installation med franluftsfunktion ska koksflikten
anslutas till franluftsroret med ett ror eller en slang @
150 eller 120 mm. Det dr upp till installatoren att
bestimma vilket.

Anslutning med ror ¢ 150

Anslutning med ror ¢ 120 12231 an e

LUFTUTBLAS | FRANLUFTSFUNKTION

Fist klaffarna 11b vid koksfliktsstommens utblas.

Fast roret med ldmpliga rorklammor. Nodvindigt
material medfoljer inte.

Sétt i reduktionsflinsen 9 pa koksfliktsstommens L
utblas vid anslutningen med ror ¢ 120 mm. Polem LJMZD
Fast roret med ldmpliga rorklammor. Nodvindigt .

EI
material medfoljer inte. ’%
Ta i bada fallen bort eventuella luktfilter med aktivt H

kol.

LUFTUTSLAPP FILTRERANDE VERSION 12e

Borra ett hdl med ¢ 125 mm i hyllan som eventuellt

ar ovanfor koksflakten.

Sétt i reduktionsflinsen 9 pa koksfliktsstommens

utslapp.

Anslut fldnsen till utsldppshalet pa hyllan ovanfor
koksflikten med en hard eller flexibel slang med

Féast slangen med lampliga slangkldmmor.
Nodvindigt material medfoljer inte. Y
Fist riktningsgallret 8 pa utslippet med de 2 o
medf6ljande skruvarna 12e (2,9 x 9,5).

Sakerstll att luktfiltren med aktivt kol &r isatta.

i

ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslut koksfldkten till eluttaget och installera en tvapolig brytare med en 6ppning pa minst 3
mm emellan kontakterna.



ANVANDING

Kontrollpanel

T1 T2 T3 T4 L
C) 1 2 3/i sol
KNAPP FUNKTIONER
T1 Motor Sténger av motorn.

T2 Hastighet

Slar pa motorn pé den forsta hastigheten. Knapp med fast sken.

T3 Hastighet

Slar pa motorn pé den andra hastigheten. Knapp med fast sken.

T4 Hastighet

Kort tryckt slar pa motorn pa den tredje hastigheten. Knapp med fast sken

Tryckt i 2 sekunder. Knapp med blinkande sken.

Aktiverar den fjarde hastigheten tidsinstdlld pa 6 minuter, nidr denna tid
forflutit atergar systemet till den tidigare instéllda hastigheten. Lamplig att
hélla stand mot max. spridning av matos.

L Belysning

Tiander och slidcker belysningen. Knapp med fast sken.




NGORING OCH UNDERHAL

Oppning av panel

 Oppna panelen genom att dra i den.

¢ Rengodr den utvdndigt med en fuktig trasa och neutralt
rengoringsmedel.

* Rengor den dven invéindigt med en fuktig trasa och neutralt
rengoringsmedel; anvind inte vata trasor eller svampar, inte
heller vattenstélar; anvind inte slipmedel.

Fettfilter

RENGORING AV SJALVBARANDE METALLFETTFILTER

e Dessa kan dven diskas i diskmaskin, de ska diskas varannan
manad cirka eller oftare vid intensiv anvéndning.

+ Oppna Comfortpanelerna genom att dra i dem.

e Ta bort ett filter at gangen, tryck dem bakat och dra dem
samtidigt nedat.

e Diska filtren utan att boja dem. Lat filtren torka fore
atermonteringen. (En eventuell firgfordndring pa filtrets 6vre
yta, som kan intraffa med tiden, reducerar absolut inte filtrets
effektivitet.)

* Montera filtren pa nytt. Se till att handtaget vinder mot den
synliga utsidan.

« Sting comfortpanelerna igen.




Luktfilter (filtrerande version)

Filtret kan inte diskas eller regenereras, det ska bytas ut
var 4:e manad eller oftare vid en mer intensiv
anvindning.

BYTE AV LUKTFILTER MED AKTIVT KOL

« Oppna Comfortpanelerna genom att dra i dem.

* Ta bort metallfettfiltren.

* Avldgsna de mittade luktfiltren med aktivt kol, som
visas (A).

¢ Montera de nya filtren, som visas (B).

* Montera metallfettfiltren pa nytt.

* Sting Comfortpanelerna pa nytt.

Belysning

¢ For byte kontakta servicecenter ("For inkopet viand
dig till ett servicecentra").
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